ACCESSORI IN DOTAZIONE - STANDARD EQUIPEMENT

-Lama a denti riportati in widia D=550 mm
-Protezioni delle lame con
movimentazione pneumatica
-Morse pneumatiche
orizzontali e verticali
-Rulliera 2500 mm

sulla testa mobile
-Lubrificazione del taglio

nebulizzata
-Pistola aria con spirale
-Predisposizione per

evacuazione trucioli e fumi
-Supporto barra automatico
-Porta USB per liste di taglio
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-Hoja con dientes amovible D=550 mm
en widia

-Protecciones de las hojas

con movimientos neumatico
-Morsas neumaticas

horizontales y verticales
-Trasportator de rodillos 2500 mm
sobre el cabezalmovil
-Lubrification pulverizada del corte
-Pistola aire con espiral
-Predisposicion para evacuacion
de virutas y humos
-Soporte automatico de barras
-Lista de corte de USB
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-Blade with inserted D=550 mm

teelh in widia
-Blade guards with
pneumatic movement
-Horizontal and vertical
pheumatic vices
-2500 mm roller unit on
movable head
-Mist cutting lubrification
-Air gun with spiral
-Equipped for the suction of
shavings and fumes
-Automatic bar support
-Cutting list by USB

-Messer mit aufgeschwejbten D=550 mm

zahnen aus widia
-Pneumatisch angstriebene
blattschutzabdeckungen
-Horizontale und vertikale
pneumatische spannstocke
-Rollenbahn 2500 mm auf dem
beweglichen kopf
-Spruhschmierung des
trennbereichs

-Luttpistole mit spirale
-Vorbereitet fur die austragung
von spanen und rauch

-Automatische Stangenunterstitzung

-USB Schneidliste

-Lama a dents en widia D=550 mm
-Protections des lames a
actionement pneumatique

-Etaux pneumatiques horizontaux
et verticaux

-Table a rouleaux 2500 mm sur

la tete mobile

-Lubrification nébulisée de la coupe
-Pistole a air avec flexible spirale
-Prédisposition évacuation des
copeaux et de la fumée

-Support de barre automatique
-Liste de coupe USB

-Lama widia D=550 mm
-Proteccao das lames com
manejos pneumatico
-Apertos horizontais e
verticais pneumaticos
-Suporte de carga cabeca
mobile 2500 mm
-Lubrificagao pneumatica
-Pistola de ar com spiral
-Predisposigao para evaguazione
shavings e fumos
-Suporte de barra automatica
-Lista de corte USB

ACCESSORI A RICHIESTA - OPTIONALS

-Rilevatore automatico di spessore
-Stampante etichette

E—
&
E—

-Palpador automatico de espesor
-Impresora de etiquetas

rAinN

-Automatic device measurin thick

-Label printer

-Profihohe betaster
-Drucketiketten
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ALUMINIUM MACHINERY
di Bisognani Srl
Via Marano,79/85
47853 Coriano (RN) ITALY
Tel. {0541)657182 - Fax {0541)657624
e-mail inffo@omcmachinery.com
www.omcmachinery.com

-Dispositif automatique épaisseur profile
-Imprimante d'étiquettes

-Controle de espessura do perfil
-Etiquetas de impressao
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ALUMINIUM MACHINERY

TRONCATRICE A DUE TESTE

DOUBLE HEAD CUTTING OFF MACHINES
TRONZADORA DOBLE CABEZALES
DOPPELGERUNGSSAGEN
TRONCONNEUSE A DEUX TETES
MAQUINA DE CORTE DUAS CABECAS

LINCE 550
Electra

CERTIFICATION according fo

europeun regu|ahons on
machines

q

CONFORMITE suivant la légi-
slation machines euroéennes
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DIRECTIVE CEE 89/392
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Troncatrice a doppia testa a 3 assi controllati, Double head cutting off machine with 3 controlled axes, . ) .
B o toh ccaon controlled by numeric control touch screen, EePfSigeTLiigs=age mil 3 achasn Serra de esquadria de cabega dupla com 3 eixos
e I lBvorazicnia di ' for to work aluminium profiles. motorisierte verschiebung des contolado de controle numerico Touch screen.
rofili in allfminio elektronische positionierung touch screen. Construida para a trasformagao de
P ’ Electronics head inclination Messeraqs_tntt for die bearbeitung aluminio.
to all the gradation from 135° internal von aluminium. L - .
ingzi i to 22,5° external . nclinagao de cabeca eletronicas
In::lltrtlazllone LESt? e}«edltrc;rggtug B e Elektronik kopfschragstellung zu allen de 135° interna a 22.5° externas.
GRS R EREHE IRETO ) e =l abstufungen von 135° innere bis 22,5° aussen.
FEATURES DESTAQUES
CARATTERISTICHE : e
B e o e nrionE c inclinazions -Brushless motors for traslation and inclination MERKMALE -Brushless motores de movimento e inclinagao
P -Vices with safety servo valves -Brushless motor zu bewegen un_d kopfgchragstellung -Apertos com servo-seguranga
-Morse con servovalvole -Double working pressure with -Spannstocke mit servo-sicherheitsventilen -Duplo pressao de baixa pressao
-I?)oppla pressione d'esercizio con low pressure -Doppelter betriebsdruck mit niederdruck -Virado para a unidade de corte
S g -Hydropneumatic cutting unit feed oleopneumatico

-Avanzamento unita di taglio oleopneumatico

Trongonneuse a deux tetes avec 3 axes
comandés par controle numerique touch screen.
Réalisée pour l'usinage de profil

en aluminium.

Inclinaison électronique
a toutes les gradation de 135° interieures
a 22,5° externes.

CARACTERISTIQUES ' : e el S IR ) e Ty
-Moteur brushless pour la traslation et inclinaison . ; WS ;- ¥ , &

-Etaux avec soupapes de sécurité
-Double pression d'exercice a basse
pression

-Avancement hydropneumatigue de
la lama
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Tronzadora doble cabezal con 3 ejes controlado,
comandado con control numérico touch screen.
Realizada para mecanizar perfiles en aluminio.

Q SEMIAUTOMATICO (%) 13 g E]

CONTROSAGOMA MUMERO TAGLI

Inclinacion electronicas de los cabezal

en todos las graduaciones de 135° interior SET TESTA "A" Motor Three-phase Motor RPM Blade spindle @ /
a 22,5° externos. Blade disc @
CARACTERISTICAS 1 SET TESTA "B"

-Motores brushless para traslacion y inclinacions ] TESTA 'B' s ———————

-Morsas con servovalvulas de securidad OFF TASTA OFF =

-Doble presion de ejercicio con -“ g g

baja presion

-Avance oleoneumatico TASTA Cutting size 90° mm Operating pressure Air consumption

de la unidad de corte

Dimensions mm Packaging mm Weight

STATO INFO:
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